ULTRALIGHT 34MM EXTENDED SCOPE MOUNTS - ULTRALIGHT 34MM
SCOPE MOUNT EXTENDED BLACK

Featuring a rigid, lightweight design, the Ultralight 34mm Extended Scope Mount
features a rear ring that is pushed forward 1", resulting in better eye relief. This
scope mount is designed to fit AR type upper receivers with Mil-Spec 1913
Picatinny rails and features a cross-slot keyway that offers excellent recoil
protection. Ultralight Scope Mounts free you from unnecessary bulk, providing
one of the lightest mounts in the industry. FEATURES Made In America Select
Your Finish: Anodized Black or Magpul FDE Cerakote Material: 6061 T6 extruded
aluminum construction Scope Ring Size: 34mm Scope Mount Profile: Extended
Weight(s): 4 oz Designed for AR type upper receivers Screw Torque: 15 in-lbs

Attributes

Name: ULTRALIGHT 34MM SCOPE MOUNT EXTENDED BLACK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100054469

Mfr. No.: APRA211211

Color: Black

Material: 6061 T6 Aluminum
Number of Bases: 1-Piece

Style: Lightweight

Delivery weight: 0.177kg
Shipping height: 57mm

Shipping width: 95mm

Shipping length: 178mm

UPC: 815421020861

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die ULTRALIGHT 34MM
EXTENDED SCOPE MOUNTS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die ULTRALIGHT 34MM EXTENDED SCOPE MOUNTS von AERO PRECISION
entschieden hast. Diese Montage ist so konzipiert, dass sie eine sichere und zuverléssige Befestigung fur dein
Zielfernrohr bietet. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Montage nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.
Uberprife regelmaRig die Montage auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte die Montage und alle Zubehoérteile von Kindern fern.

Verwende die Montage nicht, wenn sie beschadigt oder defekt ist.

Achte auf die richtige Handhabung und Lagerung des Produkts, um Unfélle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Vermeide es, die Montage tibermafigen Temperaturen oder extremen Wetterbedingungen auszusetzen.

® Stelle sicher, dass die Montage korrekt auf deinem ARTyp Oberteil installiert ist, um ein sicheres Schiel3en zu
gewabhrleisten.

* Verwende nur die empfohlenen Schraubendrehmomente (15 inlbs), um die Montage sicher zu befestigen.

® Achte darauf, dass der Augenabstand beim Schiel3en korrekt eingestellt ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberprife, ob alle Teile der Montage vorhanden sind.
® Stelle sicher, dass du das richtige Werkzeug zur Hand hast, insbesondere einen
Kreuzschlitzschraubendreher.

2. Installation
® Positioniere die Montage auf der PicatinnySchiene deines ARTyp Oberteils.
® Achte darauf, dass der hintere Ring um 1" nach vorne geschoben ist, um den optimalen Augenabstand

zu gewahrleisten.
® Ziehe die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment von 15 inlbs fest.

3. Nutzung
¢ Stelle den Augenabstand ein, bevor du mit dem Schiel3en beginnst.

® Teste die Montage, um sicherzustellen, dass sie stabil und sicher ist, bevor du das Zielfernrohr
verwendest.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge die Montage und alle Verpackungsmaterialien gemaf den 6rtlichen Vorschriften fiir die

Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu deinem Produkt wende dich bitte an den Kundenservice von AERO PRECISION. Du
findest die Kontaktdaten auf der offiziellen Website des Herstellers.



Schlussfolgerung

Die ULTRALIGHT 34MM EXTENDED SCOPE MOUNTS wurde entwickelt, um dir ein sicheres und zuverlassiges
Schiel3erlebnis zu bieten. Indem du die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, tragst du
dazu bei, ein sicheres Umfeld fiir dich und andere zu gewahrleisten. Vielen Dank fur deinen Kauf und viel Spal3 beim
SchielRen!



ULTRALIGHT 34MM EXTENDED SCOPE MOUNTS
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the ULTRALIGHT 34MM Extended Scope Mount. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a lightweight and reliable mounting solution. It is essential to follow the safety
guidelines outlined in this document to ensure safe use and maximize the performance of your scope mount.

General Safety Guidelines

Ensure that the scope mount is compatible with your firearm before installation.

Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.

Regularly inspect the scope mount for any signs of wear or damage.

Store the scope mount in a safe, dry place when not in use.

If you notice any abnormalities during use, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended screw torque of 15 inlbs during installation.

Ensure that the scope mount is securely fastened to prevent any movement during operation.

Avoid overtightening the screws, as this may damage the scope mount or the firearm.

Use the scope mount only with AR type upper receivers that are compatible with MilSpec 1913 Picatinny rails.
Keep the scope mount and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a torque wrench.
® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

Align the scope mount with the Picatinny rail on your AR type upper receiver.

Position the rear ring of the scope mount 1" forward to achieve optimal eye relief.

Insert screws into the crossslot keyway of the scope mount.

Using a torque wrench, tighten the screws to a torque of 15 inlbs. Ensure that the mount is secure but
do not overtighten.

3. Usage

® After installation, check the alignment of your scope and make any necessary adjustments.
® Regularly inspect the scope mount during use to ensure it remains secure.

Disposal Instructions

® Dispose of the scope mount in accordance with local regulations.
® |f the scope mount is damaged or no longer in use, consider recycling the aluminum material where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ULTRALIGHT 34MM Extended Scope Mount, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging. It is important to reach out for assistance if
you encounter any issues or require additional guidance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ULTRALIGHT
34MM Extended Scope Mount. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité du Produit pour le Support de
Lunette ULTRALIGHT 34MM EXTENDED

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de lunette ultraléger de 34 mm d'Aero Precision. Ce guide a pour but de vous fournir
des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit sans autorisation, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation: Assurezvous que le support est correctement installé avant d'utiliser votre lunette. Un montage
incorrect peut entrainer des accidents.

® Utilisation: Ne dépassez pas le couple de vis recommandé de 15 inlbs lors de l'installation.

Dégagement Oculaire: Vérifiez que le dégagement oculaire est adéquat pour votre confort et votre sécurité.

® Surveillance: Surveillez I'état du support pendant son utilisation, surtout apres une utilisation intensive ou en

conditions difficiles.
Environnement: Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation:

® Assurezvous que vous disposez de tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® Lisez attentivement le manuel d'installation fourni avec le produit.

Installation:

® Fixez le support de lunette sur le récepteur supérieur de votre arme a feu en utilisant les rails Picatinny
MilSpec 1913.

® Utilisez la clé a fente croisée pour serrer les vis au couple recommandé de 15 inlbs.

® Vérifiez que le support est bien en place et stable avant d'installer la lunette.

Utilisation:

® |nstallez votre lunette dans le support et ajustezla pour obtenir un dégagement oculaire approprié.
® Testez le montage en tirant quelques balles pour vous assurer qu'il reste stable.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium et des pieces métalliques.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur
I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou un professionnel qualifié. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et la date d'achat a portée de main pour
faciliter l'assistance.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une
utilisation sdre et efficace de votre support de lunette ULTRALIGHT 34MM EXTENDED.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per Montaggio
Ottico Esteso Ultralight da 34mm

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza del Montaggio Ottico Esteso Ultralight da 34mm di AERO PRECISION. Questa
guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Verifica regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se hai dubbi sulla sua integrita.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima dell'uso, controlla che il montaggio sia ben fissato e che tutte le viti siano serrate correttamente.
Non sovraccaricare il montaggio con accessori non compatibili.

Utilizza solo ottiche compatibili con il montaggio da 34mm.

Evita I'uso del prodotto in condizioni atmosferiche estreme (es. pioggia intensa, neve).

Non smontare o modificare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, tra cui una chiave a brugola per il serraggio
delle viti.
2. Installazione:
® Posiziona il montaggio sul ricevitore superiore di tipo AR.
® Allinea le guide Picatinny con il montaggio.
® Fissa il montaggio utilizzando la chiave a brugola, applicando una coppia di serraggio di 15 inlbs.
3. Controllo:
® Dopo l'installazione, controlla che il montaggio sia stabile e che non ci siano movimenti indesiderati.
4. Uso:
® Monta l'ottica sul montaggio seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
® Effettua un controllo finale per assicurarti che I'ottica sia ben fissata e allineata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti di prodotti elettronici e materiali in alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per materiali riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale o contattare il servizio clienti del
produttore.

Grazie per aver scelto il Montaggio Ottico Esteso Ultralight da 34mm di AERO PRECISION. Utilizzando il prodotto in
modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



ULTRALIGHT 34MM EXTENDED SCOPE MOUNTS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa ULTRALIGHT 34MM EXTENDED SCOPE MOUNTS tuotteen kayttéohjeiden pariin. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaéan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue taméa
ohje huolellisesti ennen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti kiinnityksen ja muiden osien kunto.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sité ole erityisesti suunniteltu kaytettéavaksi lasten kanssa.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, etta kiikarin rengaskoko on 34mm, jotta se sopii oikein kiinnikkeeseen.

Kéayta tuotetta vain ARtyyppisissa ylavastaanottimissa, joissa on MilSpec 1913 Picatinny rautat.
Ala ylita suositeltua ruuvin vaantdmomenttia (15 inlbs) asennuksen aikana.

Valta tuotteen altistamista darimmaisille lampdtiloille tai kosteudelle.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Varmista, etté sinulla on tarvittavat tytkalut (esim. ruuvimeisseli).

2. Asennus

Aseta kiikarin rengas kiinnikkeeseen niin, etta se on tiukasti paikoillaan.

Kiinnita kiikari ARtyyppiseen ylavastaanottimeen MilSpec 1913 Picatinny rautojen avulla.
Kirista ruuvit suositellulla vaantdmomentilla (15 inlbs).

Tarkista, etta kiikari on tukevasti kiinnitetty ja ei liikahda.

3. Kayttd

® S&ada kiikarin etdisyytta silmaan tarpeen mukaan.
® Varmista, ettd nakokenttd on selked ennen kayttoa.
® Kayta kiikaria vain turvallisissa ja laillisissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet

® Kierrata tuote, jos mahdollista, paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset s&&dokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota
lisdtukea ja vastata mahdollisiin kysymyksiisi.

Kiitos, etté valitsit ULTRALIGHT 34MM EXTENDED SCOPE MOUNTS tuotteen. Toivomme, ettd nautit sen kaytdsta
turvallisesti ja tehokkaasti!



Navod k bezpe€nému pouzivani montaze puskohledu
ULTRALIGHT 34MM EXTENDED SCOPE MOUNTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz puskohledu ULTRALIGHT 34MM EXTENDED SCOPE MOUNTS od
spole¢nosti AERO PRECISION. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval lehkou a robustni montaz pro vase
potfeby. Pfed pouzitim si prosim pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zkontrolujte produkt pfed pouzitim, zda neobsahuje viditeIné poSkozeni nebo vady.

Udrzujte montaz puskohledu mimo dosah déti.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pokud zjistite jakékoli neobvyklé chovani produktu béhem pouzivani, pfestarite ho okamzité pouzivat a
kontaktujte odbornika.

® Sledujte aktualizace o staZeni vyrobkl na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® P¥i montazi pusSkohledu dodrZujte doporuceny utahovaci moment 15 inlbs, aby nedoSlo k poSkozeni montaze
nebo puskohledu.

® Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné namontovan a bezpecné upevnén na vasi zbrani.

®* Nepouzivejte montaZz puSkohledu s puskohledy, které maji jinou velikost krouZku nez 34 mm.

® Pokud montaz puskohledu vykazuje znamky opotfebeni nebo poSkozeni, okamzité ji vymerite.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava montaze:

® Zkontrolujte, zda je montaz puskohledu Cista a bez necistot.
* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, véetné kfizového klice, ktery je soucasti baleni.

2. Instalace:
® Umistéte montaZ na horni ¢ast AR typu s MilSpec 1913 Picatinny liStami.

® Ujistéte se, Ze je montdz spravné zarovnana a bezpecné pfipevnéna.
® Pouzijte kiiZzovy kli¢ k utaZzeni Sroubtd na doporuceny utahovaci moment 15 inlbs.

3. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSkohled spravné upevnén a zda montaz nevykazuje

znamky poskozeni.
® Upravte vzdalenost oci podle potfeby, abyste zajistili pohodIné a bezpecné pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci montaze puskohledu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpec€nosti produktu se, prosim, obratte na svého prodejce nebo
navstivte oficialni webové stranky vyrobce.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a uzivate si pouzivani montaze puskohledu ULTRALIGHT 34MM EXTENDED
SCOPE MOUNTS.



